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Durante & entrada do piblico o Anjo-da-guarda ® o homem sstudem -~
blasck-out.

Uma ceminhada: Um homem carrega um anjo-da-guarda nas costas. 1
HOMEM - Tede mundo sonha: o senhor af, o senhor 14, aguela sanhora
1a, atras, o presidente da gente, o dos Estados Unides, o de Ugan-
da o rei Bokassa daguele pais da Africa, a Elaine "a erucificads '
dos pampas”, & minha irm3 que sonhava que era emiga da Elizabeth '
Teaylor @ de Margaret, irmd da reinha de Inglaterra, o lixeire de-
la, © munde inteire sonha. A maiorias ndo se lembra, jé ne dia se-
guinte, o que sonhou de noite. Para onde seréd que vao os senhos 80
nhades, os lembrados ¢ os esgquecidos, os bons, os maus, Que goza-
d0.v+ Serd que existe um jeito de sonhar sé mesmo agquilo que a gen
te bem entender?

Durante tode este tempo o anjo dorme em pe, quando o homem termina
de falar comega & dangar, despreccupade, livre, como num sonho. 0O
anjo acorda e comega a arrumé-lo para o trabalho - transforme sua
vestimenta até que ele comega a trabalhar, feliz como num sonhe.

ACAO DE GRACAS

VELHA - 0 trabalhe encbrece, niéec é meu amor?

VELHD - D& paz, dé calma. A gente se sentes mais perto do mundo.

VELHA - Eu gosto de ver os campos arados. £ bonite subir numa irq!
re para colhear frutes.

VELHO - Somos abengoados.

0 HOMEM entra num esboge de danga -~ acaricias os velhos com respei-

to.

HOMEM - Somos abengoados. Em nossa terrs, néo chove demais, os cam

pos ndée ficam alagados. Ndo chove de menos também. Os campos,assim

ndo secam. Temos um eclima perfeite., Cada estagdo se segue & outra,

sem desordem nem confusdo. 0 inverno traz frio e chuves... Mas de-

pois vem o caler @ o sel sorri para as sementes e gargalha com el

colheita. _

Velha como se lembrassa de algo ruim para contar plrljdipaﬁilit.

VELHA « Antes tinhamos vizinhes, af do lado. f .o



VELHD - Mas @ gente nio gostava deles. Alide, ndoc gostdvemos nem
desgostavamos.

VELHA - Para faler com frangqueza, néo nos dévamos com eles.

VELHO - Era gente muite infeliz, sabe?

VELHA - Quer dizer, gente cheias de problemas.

VELHC - N&o é bom a gente parer de fealar nisse? Ji foram embers

hé tante tempo...

VELHA = Eu ascho que fol bom pars todes.

0 homem noutre esspago corrende gritande @ rinde. 0 sexual.

HOMEM - Sol e shuva, casamente de vidva.

Chuva & sol, casamento de espanhel!

(danga eomo um par no salde) Eu adore sentir o cheiro da terre
molhada. Cheire de terre, depois que chove! Eu enlouquego! Me dé
vantade de puler, de griter, de voar! (sai pulendo @ gritande '
passando a bater asas)

HOMEM ~ Ew néo sou vidva! E née sou espanhol!

VELHA - (chamando) A comida esté na mess. 0 pie de milho estd quen
tinho!

Forma-se a cena da refeigde.

HOMEM = A horta sstava tdo linde, perecias um jardim. (Ri, excitade)
VELHO - (severe por causa do riso) Cads um deve render gragas com o
funde da alma por ter esse comida. (Quando o homem vei pegar algumea
coisa, o velho impede, de maneira autoritdris e todos se ajoelham
para agradecer) Escurece.

0 Velho @ & velha conversam engquanto els tira medidas e o faz expe-
rimentar ume roupa. Conversam:

VELHD - Eu continuo dizende gue ndo!

VELHA - E su continue gerantinde que sim!

VELHO - Voee estd muito velha, ndo se lembras direito.

VELHA = Lembro muito bem, sim senhor. Ele teve yma febre quande era
bem novinho., Alids, esse febre foi passades por alguém que tinha umas
idéias esquisitas e perigoses... £ isse mesmo, esquisitas e perigo~
s88... Foi alguém gque andou por agui atrés dagueles vizinhos proble
méticos, que também tinham idéies ssquisitas e perigosss e gue fe-
lizmente J& foram levados embora hé muito tempo.

VELHO = Eu lembro mas J& esqueei. Aquilo ndo fei febrs, foi
friadinhe a toa. Néo passou de umas tossidinhas e uns espirros.
Nem precisou de farmacéutico, a saide dele sempre foi de ¥
ea deu trabalho. ' )




VELHA - Isse é verdede, Néo mesmo. Foi 86 no dia ds febre.
VELHD - € mesmo, foi 86 aquela febre.... Que febre coisa nenhuma.
0 HOMEM passa carregando cestos cheios de frutes.
VELHA - Foi a eriange mais linda que eu j& vi.
VELHO - A visinhange toda vinha ver. Era o mais inteligente também.
Oe todo o bairre!
VELHA - De toda a cidade! (os dois se entreolham, achande que sde
poucos os elogios)
VELHO E VELHA - Do pafs inteire! Do mundo!
VELHA - Ganhave todos os prémios da escola!l
VELHO - E quando ndo ganhava na escola, os vizinhos davam!
VELHA = As vezes, nés mesmos até...
VELHO =« Nunca obrigarem ele & fazer educagdo fisica no coldgio...
Mas ele fazia mesmo que nidc mandassem, sé porque gostave...
VELHA - Eu ndo gostava muiteo que ele gostasse... E eu acho que veoecd
é que pedia e por isso ele concordava. Fol sempre ums criangs tée
gentil! Tao cordatal
VELHO -~ Tude @ t3o bom, tdec alegre!...
0 Velhe @ a Velha se asbragam.
0 homem chega carregande pscotes, solta-os ne chdo, ventos inquietan
tes o afastam de seu pai e sua mée, ele faz forga pare ndo ser sepa-
rade - néo consegue - cede. Afastado exscuta & slegories de busca de
novos horizontes @ num momente de reflexde:
HOMEM - NEo pode ser diferente?

Voces sstdo tdo longe....
(A respiragdo do pai & diffecil e o tirs deste momente de gquestiona -
mento) O homem vai até o pai pege-o nos brages e o deposita no chie
perte da Velhar
VELHA - N&o vé embore meu velho... Meu velho... Meu velho...
HOMEM - Ele estd morrende. £ sé esperar...
VELHA =« (felandeo engquanto passa um pano na testa de velhe) Meu
velho... Meu Velho... Mou Velho... 0 Meu Velho...
MUDANCA DE CLIMA - Entra & Merts, acena para o Velho que vai encon=-
trar-gse com ela. Fraceamente, & velha tenta segura-lo mas deixa-o
escapar. Ele cumprimenta a Morte normalmente, dialogande por mimica
pede mais um prazo. Tenta negociar até oferscendo dinheiro mas elas
ndo seeita, 0 Velhe sonfeormado (Se nao tem outro jeitoy ;5?

despedir-se da VYelha - Dangam, a Velha com o Velho nos oda,
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vagueia., Um momento, uma parada, & o fim do Velho. Ela o beija com
carinho ¢ val entregé-le & Merte que o toma nos bragos e Leva-o.
Ficam em cena @ 0 Homem @ a Velha gue prostrada murmura & cangdo:
VELHA - Ds Salgueiros salgam o ar
0O mer @ a terra choram
0 sol espis & nascente
A lua espie a nascente
0 mundo corre sem parar
0 mundo morre sem parar
ODesessperado o Homem se junts & ela, grita, ri, chora, cerre em reds
da Velha, quase numa brinecadeira - A velha nao reage e comaga jun -
tar do chéeo as roupas que foram do Velho - Escurecs.
LUZ -~ 0 Homem sssume alguns elementes do Velhe, por ex.: o chapéu,
o relégio, a postura ete. Entra a Velha com um remalhete de flores.
Péare segurando as flores & altura do peito, fala como se J& estivas
se morta - asutdmata -
VELHA - Estou partinde.
HOMEM = Minha mdo... Eu vou sentir saudades...
VELHA - 0 lado ecinzente da cabeleirs do dia me pegou.
HOMEM = Que quer dizer isse?
VELHA - Eu j& esqueeci, eu estou muito velha. Eu também vou sentir
saudade.
Curante sste didloge entrs a Morte que vai sos poucos carregande a
Velha - leva embora. 0 Homem se vé sozinho, busca no nada, esta sem
raizes -~ @ 86 - Quando estd prestes o desfalecer o anjo o sustenta
tomando-o nos bragos., 0 Homam fracamente canta:
0O mar @ & terra choram
0 sol espia o erepisculoe
A lua sspia o nascente
0 mundo corre sem parar
0 mundo morre sem parar
0 Anjo embals ¢ Homem como & uma crisnga, o Homem adormece o Anje
beija-o ternamente.
MUDANCA DE CLINA -~ Entrs um Anjo-Auxiliar com um travesseirs e aju~
da © Anje acomodé-leo. Os dois Anjos mais um outro gque entra pars a-
judar, constroem um palquinhe tipe teatro de bonecos. Juan nte
scbem so palquinho @ reeitam pares a platéias:



Recitativo dos Anjos

Para ver basta eos olhos abrir

Os dessajos se podem cumprir.

Os senhos sde todes verdades

No teatro da fantasia.

As visdes viram reslideds

Recheadas de harmonia.

Para ver basste os olhos abrir,
Agradecem como fazem os artistes o saem os dois Anjos-Auxiliares o
Anje-da-guarda fice tentande ascardar o Homem que custa, quande ean-
fim se scords no palquinho, entram em cens o Boneco-pal @ & Bonsca~-
méa. 0 Homem sorri e bate palmas de maneirs quase infantil.
HOMEM - D meu pai! A minha mde! (tenta se aproximar mas o Boneco-psi
lhe dé uma bronea)
BONECD-PAI - Senta, menino!
HOMEM - Este bom, née precisa gritar, eu sento.
BONECA-MAE - Ser mide @ desdobrar fibra per fibra o coragio.
BONECO-PAI - E ser pai também,
BONECA-MAE - (carregande uma cesta de pie-niec, olhande para cima)
0 céu fice espiando & gente, mas a gente espis ele tambémi...
BONECO-PAI - Meu f#lho, meu filhe! Nés te amamos tanto, confiamos
tanto em ti, meu filho!
HOMEM - (tentando agradar) Mamie, como a senhora estd linda com es-
ta roupal
BONECA-VELHA = Meu filhe!
HOMEM = E o senho, papai! Estd tio bem disposto, bonitde!
BONECO-PAI - Coisas da sua mie, meu filho.
A Boneca-Mie eom uma toalhs arrumas a cena do pie-nie.
A Bonsca-Mée e o Boneco-Pai saem ou ndo do palquinho para fazerem o
pis=nie.
BONECA-MAE - Estd tudo prontinho. Tem sandufiches de maionese com
eatohup, tem refresce de pacotinhe @ quibe congelade, Udé? Cadé o
fésforo pra gente acender o fogareire e ssquentar o quibe? Eu esque~
“.il
BONECO-PAI - (furiose) Vece niec devia ter esquecide!l

BONECA-MAE - N&o sei porque. Eu tembém sou humena, eu te ou fi-
lha de Deus! 42



BONECO-PAI - E... Filha de Deus, de Seu Horménio com a Dena Carstidas
@ tem uma meméris de Pintessilgo! Sua!...Sue!... Esquece tude!
BONECA-MAE - Eu é que sempre tenho que me lembrar de tudo! Em vez de
ficar me eohingende por que vecd néo fex o fogo com dois pauzinhos eo
mo indie faz ne einemal

BONECO-PAI - Demora muito, nio dé certo e ndo adienta!

BONECA-MAE - Adianta sim senhor...
BONECO-PAI - Néo adianta, teimosa!l
BONECA-MAE - E por que é que ndo adiental
BONECO-PAI - Porque eu ssqueci o fogareire.

A Boneca-M@e.de tdo furiosa, fica sem fals. Parece engasgada. € pre-
eiso dar-lhe um tape nas costas. Recuperada, atirs a primesira coisa
que tivar pela frente do Boneco-pai.
BONECO~PAI -~ Celma, calma, isso ndo tem importénecia.
BONECA-MAE - Como, nio tem? Seu pei sempre fez isso comigo, meu filhe.
Quando se preciss de alguma coisa ele esquece. Ele nido sabe ser dtil.
BONECD-PAI = Ah, &7 E quem & que essqueceu os fésforos?
BONECA~MEE - E quem § que ssqueceu o fogareiro} Hein?
BONECO~PAI - Eu vou pessar. (Levasta-se pares sair)
BONECA-MAE -~ (emeagadora, ferox) E ndo volte sem me aparecer com um
peixe assado recheade de farofa!
0 Homem durante a discussdo val! se encolhende @ guande se faz silencie
Ouve-se o seu choramingar como se fosse uma orisnga. A BONECA-MAE can
ta para ele dormiy:

Derme passarinhe

Dentro do engradado

Senfo o vizinhe

Te deixa esganado,
Enquanto & Boneca-Mde canta entram os snjos que desmancham o palqui~-
nho., O Homem adormece ¢ sai & B-Mie, ele fica no paleo vezio até gue

acorda.
VELHICE/COTIDIAND-AUTOMATICO: Forma-se quase que ume corsografis onde
© Hemem dorme, trabalhea ¢ v@ televisdo; durante & repetigioc destes
atos a posturs vai se trensformande eté fazer as coisss com difioulds
de, & um velho. 0 censago de um velho lha curve os ombros. Estes atos
continuos se trensformam na "Dangs do Velho". Curte ¢ meioc cémica.




II-Il.,

Era uma vez uma moga

Que fei ver se o troge era de louga
Mas a coisa se gquebrou

E @ moga até gostou

Eu tinha uma feamilia.

Familis boa era aguela...

Gente boa mesmo...

Mas, também, ndo importe muito...
Eu nem conhecis 2les direito...

Eu nie sabia bem 0 que comprar

Na feires hippy de artesanato

Pra uns parentes gue moravam no estrangeire...

Achei linde um sofd de couro de bode, trangado,

Pintado & mido, @ também

Uma medalhinha de Santa Ildefonsa,

Que por sinal nunca owvi faler

Como esu gostel dos dois

Néo mandei nade...
Quando o Homem vai recomsgar a dangar ouve, de cima um chamado.
ANJO-DA=GUARDA - Paiu, escuta.
HOMEM -~ Eu estou escutande.
ANJO-DA-GUARDA - Era uma vez um homem diferente, muite feliz, gque
carregave nas costas o seu anjo-da-guarda, que protegeu ele a vida
inteira. Protegeu mesno. Primeiro, nao daixou que ningudm notasse
que ele era feliz demais porque sendo o Homem ia viver se ssconden
do que nem o Reberto Carles, os artistas da Glebe ¢ as eriangas de
duas cabegas. Depols o anjo deu tudo que ® homem pracisava e sasase
Homem 88 foi feliz, a vida inteirs. desde que era bebd até que fi-
gou velhe, bem valhe. Quando um dia schegarem os tristes momentos
da vide ¢ o8 ventos da desgraga, o anjo peagou o Homem & fer ele °
ver of ns coinss alogres e felizes. A tristeza quis cheger perto
mas nbo conseguiu, por que o anjo ndo deixou. Esse Homem feliz te-
ve a mhe ® o pal que quis. Esse Homom passou & vide cantando @ den
gando, amande @ comendo, &té o trebalho lhe dava prazer. Mas o an-
jo tembém nSo deixave ele exagerer em nada @ com 1880 o Homem wvi-
vey muite, muite, Chorou acho que 26 umas duas vezes, mas

slegria. Tude seiu bem para ele... E nio houve o dia em qu tu

\
\



acsbou. Bem velhinhe, caducou... £ se enfeitou... Via um munde be~
nito que ninguém via e, quando a Morte chegou... Acho gque vou que
vou parer por aqui, estd na hors...

HOMEN - (gque durente esta fala se enfeita com florses) 0O senher néo
é um pouco exagerade, o senhor ndoc acha, hein Seu Anje? Mas continua,
conta o resto, conta...

ANJO-DA-BUARDA -~ Nio precisa mais, olha.

MOSICA DE ABERTURA OPERISTICA - Aperscem duas vedetinhas que intrp
duzem a Morte come & Super Vedete, qua exscuta uma dangs comica ~
a dangs @ uma tosce mistura de estilos, oriental, primitive africg
ne, chacrete ¢ cléssico. € gquase ume sobra ridfcula strainde & vi-
time pare o bote, 0 Homem se enamora @ vai sende puxado pele char<
me da Super-Vedets, até que para a misice e forma-se o cortsjo,vae
caninhando em ritwe flinebre pelo sspego ecénico até gque o Homem pa~
ra 8 diz

HOMEM - (de maneira eimples, sincera) Eu moro ne melhor dos mundos,
impossiveis, com uma porgée de gente muito bes, gque moras onde nin-
guém pode chegar, 86 nés, os bons, os de boa vontade.

Durante esta fals es vedetinhas vio trezende quatro castigais que
serdo assendides no final da préxima fala. 0 Cortejo ande mais um
pouse até yue o homem fala novamente:

MOMEM - Eu agradego, néo sei bem & guem... Estou agredecende por -
que su sempre fui muito feliz... E sgradego mais porque ainda sou!l
Participei de todas as festas, de todas as comemoragdes e inauguras
gbes. Durants & minhe vide, genhei todes os premios, com abseoluta
Justiga..« Tive os amigos & mulheres que desejei. Meus pais, mous
supsriores sempre me emeram ¢ se orgulahram de minha obedidneia.po
is sv nunca discordei de nada... Sempre vi @ 1i equi mesmo tude
que podia @ falei com quem o de quem também podia... Agui tude @
tio bom! Nunoca viajei, nunca tive o que pagar. Viajar para longe?
A um palmo do nesso nariz j& scontecem coisas perigoses! E nunee
tive gque dizer néo para nada. S& disse sim... Acho que nio houve
motive pare dizer nio... Ndo me lembro de coisas ruins... S6 wuma
vez houve uma febre, que eu peguei de pessoas perigosas gas alas
forem levedas e desaparsceram, su mesme nio me lembro... E ninguém
toca no asssunto. Reslmente, 86 me lembre de coisss boas., Perece '
que née screditam, su sinto, mas sé me lembro mesme de 8,
felizes, justas... £ eu tenho que agradecer & alguém por \ter
téo feliz!




